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EDUART VIDAL Y VALENCIANO.,

Es un escriptor de numen,

un liberal de capcla
v.un dels antors que han dat vida

al teatro catala.
-—-—

MANUEL OMS, ®

No hi haurd artista & Barcelona y sobre tot &
per las sévas

Roma, que no 1 conegués, aixis
obras, com per las sévas genialitats, tan notables

aquellas, com caracteristicas las ultimas.
En cambi la massa del {aﬁblich sab unicament
que al passeig de la Castellana de Madrit s¢ aixe-
ca un grupo de bronze impregnat de grandesa,
d‘ elegancia, de sentiment artistich, Lo grupo de
I[sabel la Catélica es una obra privilegiada, una

'{1] Havia de publicarse aquest article en b nimero:
passat acompanyant lo retrato del célebre artista catala;

p : : : -
pero 1¢ excas d* original de actualitat ho impedi,
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de aquellas creaciéns que forman época. Sa sim-
patica silueta s‘ enganxa com una folografia ins-
tantanea al fondo de la memoria, de manera que
qul ha vist una vegada aquell grupo, ja no 1¢ ol-
vida may més. En tan la figura del arlista perma-
neix 4 la sombra, com eclipsada per la seva ma-
teixa obra. ‘.

En aquest sigle del reclam y del bombo, en que
la fanfarria y 1° apariencia acostuman & sustitu-
hir las rodas del carro de la fortuna, es culpable
qui tenint algun mérit no sab ferse‘l valer. Ma-
nuel Oms podia alsarse com rey de la moderna
escultura espanyola y ‘s contentava devorant se-
cretament las engrunas que volian concedirli, en
1¢ inteligencia que si hagués hagut de ajupirse
per arreplegarlas, las hauria desdenyadas.

Oms vivia per I art y sols per I art, en perpé-
tua lluyta ab si mateix. No congeniava ab la so-
cietat en la qual vivia y de aqui son carécter es-

querp y la fama de raroy finsd‘ extravagant

que generalment se i atribuhia.

Desconfiava de sas obras, hasta ‘] punt de que
casi era ell sol qui las censurava, descubrinthi
imperfeceions que ‘Is demés, pléns de admiracid,
no hi veyan. Es més: sense la carinyosa inter-
vencio de altres artistas, com 1¢ escultor Sunyol,
com lo pintor Sans, qu‘ en certas ocasiéns li do-
naren I* empenta, fent coneixer sos més celebrats
traballs, Oms hauria viscut sempre reclés, en-
tregat al seéu art, aix6 si, que d* ell no podia pres-
cindirne; pero desconegut de tothom, & lo menos
durant la séva vida, y potser fins després de
mort, s1, algun dia, com era molt probable, en
una hora negra de mal humor, hagués destruhit
a cops de martell lo fruyt costés de sos somnis y
de sos esforsos.

Tan com de las sévas producciéns, desconfiava
de la séva figura Se tenia per un sér desgraciat
Y sense atractius. Quan anava pel carrer se creya
que tothom lo mirava ab extranyesa com un ani-
mal raro. Y no obstant, fins en aixé estava injust
ab si mateix, ja que sense ser lo que se ‘n diu un
bon mosso, era dret ¢ igual, y altres homes més
desgarbats hi ha, que ‘s creuhen interessar y fer
estragos entre ‘l bello sexo.

: L4

La desconfiansa de Oms ab sas obras y ab si
malteix se revela clarament ab alguns fets.

Se trobava 4 Roma, la primera vegada que va
anarhi, y havia terminat 1‘ interessant grupo:
Los primers passos, qu‘ estém préxims 4 posse-
hir, en virtut de donacié que ‘I ministre de Fo-
ment n‘ ha fet & la ciutat de- Barce ona. Perque
tan interessant produccid anés 4 Madrit y figureés
en la Exposicié nacional ahont aicansid segona
‘medalla, sigué necessari que ‘I distingit escultor
Sr. Sunyol li arrenqués del taller, vencent la séva
resistencia que no era escassa. So's enfadantse
una mica logra ferlo eedir. =~ '

Més tart, quan esculpi ‘1 famés grupo de Isa-
bel la Catdlica, ja ferit de la malaltia que I¢ ha
dut’ al sepulcre, tingué de realisar tan colossal
draball de una manera la més trista, donchs & lo
. @millorde ja feyna tenfa un atach de hemoptisis.
Cada vegsda que aixé li suecehia; se retirava del
steller; descansava quinze dias, se recobrava una
mica y tornava‘al ‘traball Un sens fi de vegadas
Hingué de interrompre 1° obra comensada, Per
alitimila’ termind.»Havia arribat lo moment de sa-
thorejar upa.vietoria alcansada 4 expénsas: de la
séva salul, regada ab la sanch de sos pulméns
dacerats; Lacolonia artistica dé: Roma no tenia
‘prou véu per alabarla. 'Un dia I* escultor reb re-
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cado de I‘ embaixads espanyola, participantli que
I* embaixador & tal hora passaria & visitar lo sap
estudi,

—Ha fel bé de avisarme—digué Oms per si ma-
teix —aixis & I hora que vinga jo no seré al taller.

—Pero jper qué havias de ferte fonedis?—IJ;
preguntava un amich.

—Que vols que ‘t diga. Tal vegada I embaixa-
dor s¢ hauria figurat trobar & un artista alt, gua—
pPo, ab unas grans melenas... y
& mi. Més val no haverli fet perdre la ilusié.

Lo mateix & Madrit, quan la 1nauguracié del
monument, Tothom que va veure 1I* admirable
grupo, va celebrarlo. En quan al artista, no ‘] va
coneixer ningu.

® &

Oms era fill del conegut atrecista del mateix
apellido. Va neixer & Barcelona ‘l any 42, y va
transcorrer sa infancia en aquell taller de objec-
tes de cartro, cascos y corassas destinats al tea—
tro, florons ornamentals, motllos de guix, colors

.y bronjas.

Alli va comensar & sentir 1°art; perono & la
manera raquitica é industrial que ‘s practicava &
casa seva, sino lo gran art, lliure de impuresss ¥
exempt de mercantilisme. Deixeble de |* escola
de Bellas Arts, sent |* alumno més distingit del
curs, ajudava a4 son pare, pero sempre & disgust
y de mala gana.

Un dia li encarregaren un Sant Cristo, per
una iglesia de Méjich. Era la primera obra seria
que li sortia. La realisé ab verdader talent, an4 &
cobrarla, y no ‘s deix4 ja veure per casa séva.

Son pare tingué un disgust de mort, cregut de
que li havia succehit alguna desgracia. Pero als
dos 6 tres dias sorti de pena, al rebre una carta
del seéu fill, en la qual li participava que ab los
diners del Sant Cristo, se ‘n havia anat & Fran-
sa, & admirar las obras escultéricas dels artistas
mes en boga.

Aquest viatje li sigué fructuds per lo que vejé,
per lo que admird, pels nous horiséns que se 1
obriren. Al acabarseli I‘ ultim franch, retorna &
Barcelona.

Desde llavors la sgva ambicié, lo séu somni
daurat era anar 4§ Roma. Morf son pare, y 4 pe-
sar de que hauria pogut assegurarse un bon pas-
sament, donchs tenia al séu cérrech lo servey
de atrecista dels primers teatros de la ciutat, cedi
1 establiment al primer fadri de la casa, Sr, Ta~
rascd, que avuy encare ‘l conserva.

— Fora—deya—no vull sentir parlar may més
de pastetas.

Fruyt de sa primera estada 4 Roma sigué *l
grupo Los primers passos, de qu* hém parlat més
amunt. Aquella artistica capital ab sos grandio-
sos recorts, ab sos magnifichs museus, ab sos
monuments incomparables. era 1° element que
necessitava ‘l séu esperit elevat Pero en cambi
sa salut se resentia terriblement dels efectes del
clima roma. |

‘Alla agafé unas febras perniciosas y ab un xich
més las passa tancat al séu tal'er. sense auxili de
ningu Alarmats sos vehins de no veure'l apa-
reixer, donaren avis de que ‘| laller estava tan-
cat per dintre, y forsejada la porta. lo trobiren
gravement malalt y rendit 4 sa desgracia. Grans
esforsos tingué de fer lo director de 1* Academia
espanyola pera don»rli en‘enent de passar.4 una
casa de Salut, ahontsi no 'l curaren del totl¢
apedassaren. Fruyl de aquells febre sigué la les-
si6 pulmonar que algins anys després havia de
portarlo al sepulcre. .

&
. "

m‘ hauria trobat -
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Unica manera de poguer anar tranquilament pels carrers, sense perill de omnibus, tranvias y jardineras.

La segona temporada que passia en Roma si-
gué en classe de pensionat Li alcansa la pensi6

el gobern 1° eminent pintor Sans, després de
haver tingut ocasié de coneixer lo que valia,
quan Oms sigué cridat & Madrit pera decorar lo
Palau Manzanedo.

Quan se presenté allf, tot desmanyat, vestit ab
descuyt y ab tot 1* aspecte de un fadri decorador,
ningu ‘n feya cas: pero 'l vejeren traballar y I
admiraren dessezuida Sans concebi per ell una
verdadera afecci6 paternal, y no para fins alean-
sarli una de lss plassas de pensiondt & Roma,
qu‘ estava vacant. '

Enviarlo 4 sa eslimada Roma era convidarlo §
bodss Oms pagé prédigament lo deute que tenia
ab 1 Estat, esculpint lo grupo de Isabel la Cutd
lica. Pochs peunsionats haurén donat una mostra
més espléndida del profit de sos estudis.

Més tart, finida la pensié, proba de fer oposi
ciéns per oblenir una plassa de professor. varant
en I* escola de Bellss Arts de Barcelona Fruyt,
si mal no recordo, de las oposiciéns aquestas, es
la magnifica estatua de Prometeo, que avuy s
admira en losal6 d' entrada del Museo Martorell
Apesar de tot la plassa de professor li sigué
negada.

He sentit contar que un dels individuos que
componia ‘1 Jurat, escultor conegut y professor
de 1‘ escola, li digué & propédsit de aqueixa es-
tatua:

—FEs una obra més propia per guanyar una
Plassa de pensionat 4 Roma, que per obtenir una
catedra.

- A lo qual replicd Oms:

4 ; i
i L
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— A Roma ja hi he anat y no dech tornarhi. Per
lo demés aix6 de optar 4 una pensié’'a Roma, déu
deixarse pels escultors com vosté, que no han
fet may oposicions.

En sss contestas era viu, una mica aspre; pero
sineer. May callava lo que sentia. _

Un’company .seu de professié, & qui dech una
gran part dels presents datos, me deya:

—Era cosa de renyirhi deu vegadas cada dia;:
pero no era possible: en primer terme perque
quan deya una cosa, tenia rahd, y després perque
com artista era urda eminencia, y sas llisséns no
perque fossen duras eran menos profitosas.

]

€ @

Afligit per la enfermetat que anava arrebatantli
ab las forsas fisicas, la calma necessaria, perma-
nesque vuit 6 deu anys. los darrers de sa vida,
sense produhir Sols després del ball artistich del
Teatro Lirich, admirat de la cara del sfu com-
pany y amich Soler y Rovirosa, convertit com per
art d' encantament en un brigadier espanyol de
primers del sigle, i deya 1° Oms. | |

—iAy, Francisquef qu‘ estas bé!l.. Vull ferte ‘1
medal!6n. ‘

En Soler y Rovirosa protestava: -No vull que
t cansis... no ‘t convé traballar... Home, déixatho
correr...

Totinutil. Li feu lo medallén, y squesta sigué
la séva obra darrera | |

Quatre mesos després moria en una didpesa
ins'alada en un quart pis del Carrer de! P: pla-
ment. Cada dia 'l visitava en Soler y Rovirosa,
reconfortantlo en sas horas de desesperaci6.

—jAnimo Manelet, que 8ix6 no sera res! .
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—; Vols dir?

—1Y donchs que t‘ has cregut! —

Pot dirse que mori en brassos del séu carinyos
amich, al qual nombra son execufor testamentari.

Oms mori deixant per tota fortuna uns 9,000
duros. Lo séu ultim pensament sigué la realisacié
de una obra benéfica. La familia de la dispesa,
una bona gent de San Culgat del Vallés, se com-
ponia de quatre donas: & cada una d* ellas li deixa
doscents duros. Lo restant ho lega & la casa de
Maternitat y Expésits, |

Dintre de aquella mortal envoltura, agriada
casi sempre, hi lluhifa ‘] geni de un escultor, glo-
ria de la terra catalana y ademés hi palpitava ‘I

cor d“un home de bs.
P. peL O,

Y - T o

NO VINGAS.

Sé que vares dir, Maria,
llensant espurnas d‘ amor,
4 tas amigas, un dia;
que si un jorn, la sort impia
vingués & donarm‘ la mort,

" tal dolor tu sentirias
de no poguerme estimar,
qu‘ en ma fossa plantarias
un jardinet, y vindrias
totas las nits a plorar.

Ton propdsit joh! m® aymia
agraheixo de tot cor.

Mes no vingas, SL moria;
puig tal vegada algun dia
fora tan inmens ton plor,
que sens volguerho, mon llit
etern, y no soch maniatich,
quedaria tan humit,

que tinch por que desseguit
pesqués un dolor romatich.

PERE GALINDAYNA.

R

GANGAS DE LA CIVILISACIO.

Soch lo primer en confessarho. ‘L. progrés, Lot
y sent progrés, ocasiona al home una pila de con-
trarietats y disgustos, dels quals segurament se
veuria libre si no hagués sortit de la vida salvatje.

La electricitat, lo vapor, la maquinaria ‘en sas
diversas aplicacions, la organisacid de las grans
ciutats, las exigencias de las relaciéns socials; tot
aix6 en lo fondo es un cau de calamitats y tra-
gerias,

Las locomotoras aixafan als mateixos que las
construheixen, si ‘s posan sobre la via; las calde-
ras de vapor reventan y desgracian al qui las
cuydas; los fi.s telegrafichs portan los llamps & do-
micili y matan als pobres telegrafistas; las casas
cauhen y aplastan als que passan per davant; los
ganivets y estisoras tallan y punxan-al qui ‘Is usa;
las pistolas se disparan expontaneament y foradan
la cama del séu propietari...

Tot aixo es irrefulable: se n‘ han vist tants
cas8s0s, pues no hi hauré lector que no ‘n conegui
lo men s un parell de dotzenas.

Pero en cambi d‘ aquests inconvenients, d¢
aquests lunars jquantas gangas, quénlas ventat-
jas, quantas comoditals proporciona la civilisacio!

Com exemple admirable d* aquests partentosos
beneficis, fixinse una mica en un café; no-en una

tassa d° aquest brebatje, sino en un establiment
dels que ‘s coneixen ab lo nom de cafés.

Agafém un tipo qualsevol, un lampista, verhi-
gracia. |

Aquest lampista es un home de b&; pero no més
guanya selze 6 divuyt rals, y & pesar de la sdva
honradés, la balla exlraordinariament magre,
Viu en un pis de mala mort, no ‘s relaciona sing
ab pobres, séu en cadiras de palla, se mira |a
cara en un tros de mirall, no llegeix periodichs y
beu comuntment aygua y 4 galet.

;Com s ho pot arreglar aquest home pera ros-
sarse ab un altra societat, viure rodejat de luxo, y
tractarse lo mateix que un princep? |

;Com? Es molt senzill. Agafant un ral, posant-
sel 4 la bulxaca y entrant en qualsevol café.

Lo caté, fill directe, legitim y natural de la ci-
vilisacio; lo café, obra refinada del progrés y re-
sultat de sas maravellosascombinacions, té laspor-
tas obertas per tots los morfals... que disposan d°
un ralet Tan seval si es en plata com en quartos.

Provehit d* aquesta insignificant cantitat, lo
lampista—hem quedat en que ‘l nostre tipo seria
un lampista—entra al café lo mateix que si fos

un banquer acaudalat; se passeja per entre las

taulas, esculleix lo puesto que millor 1i sembla y
s assenta.

¢Qui té & prop séu? (Qui sab! Tal vegads comer-
ciants que fan anar l*or 4 puntadas de peu, tal ve-
gada senyors que tenen cotxe propi ab una coseta
com un escut y una corona pintada & la portella;
tal vegada un general retirat, 6 un amo de deu
casas, 6 un fabricant que fa moure dos mil telers.

La civilisacio, pel curt interés—com diuhen los

cegos que venen romansos—pél curtinterés d® un
ral, lo posa en contacte ab tota aquella gent que
fins llavors s¢ havia miratde lluny y ‘I fa assentar
enfre ells 6 al menos molt 4 la vora. -

Ja tenim lo lampista assentat. ;jAhont séu? So-

bre uns divins magnifichs de vellut vermell; ab

unas mollas que li gronxan lo cos y li deixan pen- =

dre ¢ actitut que més cémoda li sembla,

En lloch de las {ristas parets del séu pis, veu
daurats y pinturas per tot arreu: aqui un/'quadro
que representa un paysatje deliciés, allf un mirall
inmens que reflexa ¢ altra part del café, sixam-
plant lo local d° una manera portenlosa; alla una
porta que conduheix als billars, & la cuyna, & qual-
sevol puesto: una porta adornada ab preciosos
cortinatjes, recullits per magnifichs corddns ¥
borlas de seda. -

Lo tétrich quinqué de casa séva, essustituhitalli
per complicadissims y arlistichs candelabros, de
deu 6 vint metxeros, per hont rajan fascinadoras
flamaradas de gas. :

A terra no hi ha aquellas rajolas escarbotadas
y desiguals que ‘l lampista estd acostumat & veu-
re; no: ‘| café estd pavimenlat ab rajolas de mar-
mol que forman capritxosos dibuixos, 6 ab mo-
sdychs de fusta ¢ de pedra, que son una maraye-
lla d‘ art y d‘ elegancia.

Quan lo nostre héroe ha disfrutat suficientment
de tot aquest aparato, pica ab las mans de la ma-
teixa manera que hi pican los fabricants y capita-
listas, y ‘s presenta ‘1 mosso, servicial, net, afey-
tat, que s‘ apressura 4 aixugar lo magnifich mar-
mol de la taula y li preguta, inclinantse una mica:

—;Queé vol pendre?

—Café, — ,

Al moment, ab una rapidés que enamora, 1
lampista queda servit. _

Lo mateix mosso ‘s pren la molestia de fer un
crit perque 1¢ abocador corri 4 posarse 4 las Of=
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UNA GACETILLA.

«L.os fondos de varias caixas
diuhen que han tocat lo dos,
emportantsen de passada,
los séus administrados

dres del nostre tipo, y 1 home de las cafeteras se
li planta al davant.

—;Café 6 llet?—

:Qu‘ es admirable tot aix¢! |Llet 6 cafe! Hasta
‘s Enltriar, y si ‘s vol, barrejar y tot. .

¢ abocador ompla la tassa de lo que li manan,
'y ‘1 lampista ‘s repapa al séudivan com un sultan
en lo séu harém,

:No n‘ hi han posat pocas de cosas sobre la tau-
la) Ura tassa plenade café, un platet perque la
tassa no toqui ‘I marmol, un altre platetab cinch
hermosos terrossos de sucre, una cullereta pera
remenar lo liguit,. una copa elegantissima, una
ampolla plena d‘ aygua fresca y transparent, un‘
altra ampolla abrom y un‘ alira ab syguardent

erque ‘| lampista prengui un raig de lo que meés
1 agradi.

iTot per un ral!

Pero encare hi ha mes.

A mitja tassa de café, 1* home lorna & cridar lo
mosso y li demanaun diari, dos diaris, tres dia-
ris. tots los diaris de Barcelona, d* Espanya, del
mén. Y s° entera de la politica, y regira las ilus-
traciéns y veu quina cara fa en Crispi, y contem-
pla las vistas de Ja_Exposici6 de Paris y ‘s dis-
trew mirant ninois de ‘n Grevin 6 de ‘n Renard.,.

Quan ja esté cansat de fullejar diaris, quan ja
ka saborejat lo café y ha apurat la copa, ‘1 lam-

2009 Ministerio de Cultura

pista no ha de fer més que ficarse la ma & la but-
xaca, tréure‘s lo ralet que s ha endut de casa y
posarlo sobre la taula.

:Ja esta llest! Ab un ralet ho ha pagat tot.

;No es veritat que la civilisaci6 proporciona
-gangas verdaderament assombrosas?

A. MARCcH.

e =

A ADRIANA.

Sent guapa com ja ‘t pensas, Adriana
la cara, jo no sé, perque dus plena
de polvos ¢ ingredients de lota mena
qu‘ eclipsan ta rojor puray galana.
Ti diras, perque ‘t dona la real gana
4 be perque no'‘s vegi qu‘ ets morena...
Donchs escolta un consell, hermosa nena
que.‘t daré com amiga 6 com germana,
Agafa aygua, y sab6 de glicerina,
y fes una neteja, pero bona
de tota la pintura inoportuna, _
pues si un juve t‘ estima y t' examina,
en lloch de picar I am, si 8¢ ‘n adona
dir4: me ‘n torno al llit qu* aixé es la lluna;
e il | P. TALLADAS.
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:VOL FE ‘L FAVOR?

De Barcelona & Gracia no hi ha més que‘qua-
tre passos. Hi podria anar & peu perfectament;
pero haventhi la proporcié del tranvia qui, per
estalviarse quinze céntims, anira 4 sufrir pols,
sol, 1 aygua de las mangueras dels que regan y
tols aquests improperis?

Res; al tranvia,

No ‘n passa cap. No importa; no deurd tardar
gayre. M‘ espero una bona estona y al fi n°
arriba un.

Vaplé, més que plé: va plé dugas vegadas; pero
a pesar de tot hi pujo. A la plataforma posterior
no més son cinch: encara n‘ hi cab un.

i Tot just hi acabo de pujar, s¢ hi enfilan tres
subjectes més.

—No hi ha puesto—dich per evitals‘hi moles-
tias... y evitarmen & mi.

—Si—salta ‘1 cobrador—;vol fé ‘1 favor de po-
sarse una mica enll4? Tots hi cabran ab pacien-
cia.— |

Los tres intrusos s‘ hi enquibeixen y ‘1 tranvia
comensa 4 rodar. |

Jo m‘ acomodo de la manera que puch, vora la
Esc-ala del imperial: aixis no vaig completament

ret,

De repent sento que m* esgarrapan. ;Y ara!

No es res. Es un altre senyor que puja. Com

ue ‘ltranvia va depressa, ‘1 pobre home en lloch
* agafarse als ferros se m* ha agafat 4 la cara.

—iNo hi ecab!—torno & dir.

—ijProu que hi cabré!—replica altra vegada ‘I
conductor —zvol {é ‘l favor de pujar una mica més
amunt de la escala?

—¢Jo? No senyor. Ja estich b aqui.

—Bueno, donchs. Si esta be, no ‘s queixi.—

Baixo ‘l cap y callo.

Al poch rato torna & repetirse 1 operacié; puja
un altre ciutada y ‘I conductor ab lo séu ivol fé ‘1
Javor? logra entatxonarlo & la plataforma.

Anem premsats. Si algi portés pélvora, de fixo
que estallaria expontdneament.

Me sento un copet. ;Qué hi ha ara?

—; Vol £é ‘] favor?

Es lo conductor que comensa 4 cobrar y de-
mana ‘ls quartos,

Passan dos minuts y tornan 4 tocarme.

—; Vol fé ‘1 favor? |

Lo conductor ha de pujar al imperial, y es pre-
¢is que jo m* aparti de la escala.

Als pochs moments torno 4 sentirme ; Vol fé <!
favor? pel darrera, y deixo passar al conductor
que baixa,

—| Vajal—penso -ara al menos patirém tran-
quilament.

Pues no senyors. Quan ab més resignacié so-
porto las apreturas de la travessia, torno & sen-
tirme:

—; Vol fé ‘] favor?2—

Es un empleat que para la ma.

—¢Qué vol vosté? Ja hi pagat.

—Lo bitllet.

—; Lo bitllet? No s& que me n¢ hi fet,

—ijAR! Pues havia de guardarlo. ;No ha vist
que ‘| bitllet ja ho diu?

—Prou. Pero també aquf ;veu? en aquest cris-
tall, diu qu‘ en aquesta plataforma no hi poden
anar sino sis individuos. Y-eonti; jsom onze per-
soxzas! & més de vosté y ‘1 cobrador.—

De ﬁa::ael-ﬂn:a 4 Gracia 'nu‘hi*ha' m'és .qué qua-:
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tre passos; pero si hi van en lo tranvia, lo menos
los hi demanarén quaranta favors.

Senyora empresa del tranvia:

¢Vol fé ‘1 favor de no riures del publich g
aquesta manera?

MAaTias BoNAFE.

La desgracia suferta per Cara ancha en la plassa
de Cartagena, obliga 4 la empresa de la de Barce-
lona & sustituhir & aquest simpatich matador per
en Celleno.

Quan vaig veure que matava en Centeno Yy que
picava en Trigo, ja vaig dirho:—‘M sembla & mf
que farém un pa com unas hostias.

Y en efecte, la plassa estava escassament con-
correguda, quan aparesqué ‘1 Sr. Payerols en lo
palco de la presidencia, y ‘s presenta 'la quadrilla
correctament formada. Aixé ray, costa ben poch.

P

L

Surt lo primer banyut, A4 levés de nom, roig de
pel y ab las banyas refiladas y posadas endavant .
tall de visera. Aguanta cinch caricias dels caballs
de bastos, sense fallarne cap; tres parells de ban-
derillus posadas com Deéu mana y una serie de in-
congruencias de ‘n Valentin Martin, vestit de
carmi y or, que féu per comensar una feyna llarga,
pesada y fastidiosa. No pensém ab cosas tristas,

Lo segén era un magnifich animal, de color
atigrat, molsut de coll y ab las banyas corvas de
la punta y finas com unyals. Matéa tres caballs &
traicio, al veure que ‘Is picadors dormian, y pren-
gue sis varas, la majorfa & las costellas, Adornat
ab los tres parells de reglament, 1° ultim superior
y clavat al sesgo, sufri mort y passié & mans de ‘n
Centeno. No mereixia aquest tracte un toro tan
brau y tan bon mosso. Per lo tant fém lo mateix
qu: hem fet ab 1° anterior. Deixemnos de recor-
dar cosas horribles.

Alla vé ‘I tercer, negre llistat del llom y ab las
banyas curtas, dretas y afiladas. Aficionat &4 las
pessigollas se deixa donar onze varas. 4 cambi de
dos llargandaixos. Acepta de hon grat los tres pa-
rells de sinapismes y clar y leal se presenta & Va
lentin donantli ocasié de vindicarse ab set passes
bonsy una punxada. ¢inch més Yy una bona este-
cada & volapéu, que li val I¢ orella. ya era hora.

Lo quarl, germa.del segon, era de color de
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bull-dock, ull de perdiu, ben armat y lleuger com
un llamp. En un moment neteja la plassa Resu-
men de la brega: vuit varas, algunas recarregant,
4 cambi de un tatd: quatre parells de pendatxos.
que li deixan |* esquena feta un ball de bastons. y
quatre estocadas del ditxés €enteno, si 1 una do-
lenta 1¢ altra perversa.

Era ‘1 quint, negre !listat y guerxo de la banya
esquerra. Prengué 13 varas, sacrifica un® arpa, y
‘ls mestres, & instanci:s del publich, se prestaren
4 adornarlo. Ho féu Valentin ab un parell de las
curtas, regularment Centeno. y ab un quebrant,
molt desigual y un allre al quarteig casi alas ore-
llas. En la mort, Valentin estigué acertat, propi-
nant al toro la millor estocsda de la tarde. Lo
president Ji concedi I* orella, un espectador li tira
un barret de palla y un altre espectador un puro.
Res, una ovacio singular |

Lo sisé y ultim, torrat y ab las banyas adelan-
tadas haurfa prés moltas varas, si “l Sr. Trizo, que
tenia la ma no sé com, no li hagués aplicat la sép-
tima, deixantli atravesada la garroixa com una
agulla. Lo publich estava indignat, Grans fatigas
per desembrassarlo: de aquell pés. Per ultim Ii
rompen fent servir de alsaprém la carn que queda
entre las dos feridas. ! |

En aquest punt precis vaig anarme ‘n de la
plassa. ES T

A dreta lley aquell toro tenfa dret & ser trasla-

dat 4 la Casa de Socorro.
&
* B

Resultat: los animals magnifichs, com té per
costum 1* actual empresa. May havian trepitjat la
nostra plassa toros navarros tan enters, tan gros-
508 y tan bén armats.

Valenii regular; Cen'eno, detestable.

La gent de péu traballadora.

La de 4 caball desacerlada.

La direccié de la plassa anérquica. ;Si al me-
nos hagués sigut ademés de anarquica colecti-
wistal Pero alla cada hu anava per ell.

PEp BULLANGA.

- oo

DESPEDIDA.

P&l passeig de Gracia avall
vaig veure 1* altre dijous
una parella que al veurela
va cridarme |* atencio,
Lo posat d* ell demostrava
que tenia molt bon cor:
A cada instant s’ aturava
fixant los sfus ulls ansiés
dessobre de sa estimada
que acompanyava ab amor,
vy que ‘s mostrava callada
sens poguer pronuncia‘ un mot
pero, que molt b& ‘s llegia
en son rosire blanquinés.
Al arribar & la plassa
de Catalunya, ‘1l minyoé
cap 4 un costatl* acompanya
v mirantla varios cops
sembla que vulga deixarla,
causantll gran sensacio.
Per fi, ‘s dicideix; 11 dona
lo postrer y ultim adids,
y... la clou, li posa un sello
v la tira en lo buzon.
J. STARAMSA.

LA CALOR, A SEVILLA.
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4 .—jCinquanta un grausl ;Qué faré
Veyam si 9113 darritir%m! 8 =

2.—En sent 4 cinquanta dos,
I* home ja esta casi fos.

3.— al puja a cinquanta tres,
bon&nit, no ‘n queda res,
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FisuLas pE Fepro, traducidas al castellano y
anotadas por D. F. SErraLroNnca —Las fabulas
del célebre escrilptnr rom& sempre son novas, per
son caracter didactich qu‘ enclou las més profi-
tosas ensenyansas. La traduccié del Sr Serra-
llonga es cuidada y correcta. Forma un petit qua-
dern de 24 paginas.

PoESIA DE LA TERRA, per D. J. Avynt RABELL.—
Hem rebut lo quadern quart de la coleccié de ver-
sos del jove poeta. Las composiciéns en ell com-
presas no desmereixen de las que figuran en los
quaderns anteriors,

RATA SABIA.

TIVOLI.

Entre Rigoletto, Fra Didvolo y altras obras
aplaudidas del repertori, se posa 1 afortunada
armen & dia fixo. La Srta. Carmen reb als sédus
amichs y admiradors, tots los dimars, dijous, dis-

saptes y diumenjes de cada senmana. Y com qu*
es una xicota tan avispada, tan simpética y tan
agradable, a4 cada recepcié que dona se li ompla
la casa.

Ara sembla que hi ha/una aposta pendent, per
veure qui ‘s cansara primer: la empresa de posar
Carmen al cartell; los artistas de cantarla, 6 ‘I
publich de anar al teatro & sentirla.

Resoélguis la qliestié en lo sentit que ‘s vulga,
la cosa va llarga. |

NOVEDATS.

La companyia que dirigeix lo Sr. Larra conta
ab alguns artistas apreciables, sobressortint lo
director que té xispa y flexibilitat y en algiins mo-
ments recorda al inolvidable Zamacois, y:la se-
nyora Garcia, la diva flamenca, que b8 mereix
aguest nom quil com ella refila la musica anda-
lusa ab un primor extrordinari y ab un sentit tan
castis com exempt de grosseria. .

Dissapte y diumenje va posarse la popular sar-
suela Los sobrinos del Capttan Gran! ab 1¢ acos-
tumat aparato. Se distingiren en | execucid las
Sras. Garcia y Moreno y ‘Is Srs; Larra, Videgain,
Gonzalez y Sadurni, aixis com las bailarinas
Srtas. Michelucel y D Agostino y ¢ encarregada
de la Zamacueca.

Lo publich demand la repeticié de la major part
de las pessas, de manera que casi pot dirse que
senti ‘Is Sobrinos duas vegadas.

L

¢ o
La companyia acaba de arrodonirse ab 1 ad-
quisicié de la Srta. Marlinez, una de las artistas
més bén rebudas, que ha lograt salvarse del nau-
fragi del Espanyol, ocorregut & principis de la
senmana passada,

CATALUNYA.

Aquest tealro ha inaugurat ab molt bon péu la
temporada ecomich-lirica.

Conta ab elements per cridar publich.

Pera las pessas, la Alverd, coneguda per la na-
turalitat y ‘| desenfado ab que diu certs papers; la
@onzalez qu‘es una bona tiple, la Llorens que pot

T

anar molf b8 y la Bardo, una de aquellas donas
que ‘s deixan mirar ab los gemelos.

Entre ‘s homes hi ha en Bosch, que ha sigut
molt bén rebut, lo deliciés Escriu, en Guzman,
en Chaves y altres artistas reputats.

Ab un personal aixfs, un cos de coros numerdés,
una nutrida orquesta y estrenos freqiients, no hi
ho dupte que 1' Eldorado faré una campanya bri-
Illant dintre del género que cultiva.

Hem parlat dels es‘tre?m's, y hem de tocar aquest
capitul. _.

No tots serdn recomenables, perque, senyors.
avuy dia s‘ escriuhen &4 Madrit cosas fan insulsas,
tan cloréticas, tan tontas,-que. sembla mentida
que ‘s posin en escena.

Lo publich no ha rebut del tot mal Los zango-
lotinos de Jackson Veysn, que no passa de ser

una solemne tonteria, sense gracla, y que ni tan
siquiera to ‘ls atractius del genero picaresch. Un

argument sense sustancia y versos ripiosos y ab
cada consonant agafat péls cabells que tremola
‘1 Diecionart de la rima ' |

Lo quadro flamench Carmelo no val gran coss
més, si be la musica es més animada y ofereix [
atractiu de la Srta. GGonzélez vestida de torero y
del Sr. Escriu que fa un gitano delicios.

Los honors dels estrenos corrospén de dret al
sainete militar E! cuarto de banderas, del senyor
Monasterio Aquest sl menos es mogut, presenta
personatjes bén dibuixats y una serie d‘ escenas
x1stosas y d° efecte. L.° obra ha sigut posada - ab
molt esmero y es la que se ‘n emporta ‘ls aplau-
s0s de tot lo teatro. ,

L¢ empresa pot gaudirse de haverne ensopegat
una desde ‘l primer dia, |

NUEVO RETIRO.

;Creurian qu‘ encare no hi anat?
Quan miro ‘l cartell y veig qu‘ encare estan
donant castanyas & la Gran-via, m‘ horripilo,
Po ..0...bre em,..presa
si no té més elements...

MASSINI, |
La Mlle. Nitouche pot dirse que fa tot lo'gasto..
«Y per cert que no va del tot mal
sl ‘s te en compte que sols costa un ral.»

CIRCO EQUESTRE.

Despr:s del debutde la familia Scarcelli, la pre-
sentaci6 de la familia Moser, composta de gim-
nastas valents qu‘ executan los joehs ‘icaris ab
gran aplom y seguretat,.

Forman part de la #roupe dos senyoretas qu‘
executan traballs de forsa y agilitat com si fossen
homes.

La familia Moser ha sigut molt aplaudida.

L

* B

Dissapte tingué efecte I¢ estreno de la panto-
mima: Una cassera en temps de Lluis XIV. Lo
Circo estava plé de gom & gom y s hi veura du-
rant molt temps, perque 1 obra, particularment
en los moments culminants alecansa un éxit ex-
traordinari. |

En lo primer quadro produheix molt efecte ‘I
decorat que representa un moli en los alts y una
fornal de ferrador en los baixos. Las escenas son
animadas y claras. Lo ballet ab que termina ‘]
quadro es agradable.

S‘efectuadespreslo rendez vous dels eassadors,
vestits tan los caballers com las amassonas ab
trajos d‘ época molt apropiats. Dona varietat al
espectacle la presencia de un lord inglés en com-
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panyia del sPu corresponent criaf, que fa mil
diabluras, acentuant la nota cémica que no pot

daltar en tota pantomima.
Lo quadro tercer 6 siga ‘1 de la cassera es lo

anés animat y sigué també ‘1 mes aplaudit. Los
anenters ab los gossos, y ‘Is cassadors y las amas-
sonas & caball se llensan desesperats  en perse-
cucié de una parella de ciervos que atravessan la
pista una porcié de vegadas. Los caballs & la ca-
rrera salvan obstacles y pujan rampas perillosas,
establintse entre ‘l artistas, una verdadera emu-
lacié. All6 es un steplee chasse en tota regla que
gpromou entre ‘| pubtich gran entussiasme,

La pantomima termina ab la mort de un ciervo
vy ‘I desfile dels cassadors. '

Lo més admirable es que tot aquest moviment
-se realisi en lo limitat espay que ofereix lo Circo
Eqiiestre. Crech qu* en la Plassa de toros produ-
‘hiria un efecte colosal. De totas maneras, dada
1* acullida que ha tingut, es de creure Jue propor-
-clonard grans entradas al Circo Eqiiestre.

UNA NOTICIA.

Puch anunciar als filarménichs que ‘1 dia 7 del
proxim setembre comensara una serie de funciéns
en lo Teatro Lirich una companyia de dpera,
inaugurantoe ab 1 Orfeo de Gluck, que avuy se
gepiresenta ab éxit en los principals teatros de
dtalia.

Portara la batuta ‘l mestre director Oreste Bim-

boni. Forman la companyia ‘ls segiients artistas:
‘Cristina Fornar{, soprano dramética; Maria Edel,
soprano lleugera; Cesira Bacchiani, mezzo-so-
prano absoluta; Ida Stella, mezzo-soprano con-
tralto; Giulio Bazzani y Giuseppe Santinelli, te-
mors; Vicenzo Villani, baritono y Roberto Villani
y L. Visconti, baixos,

Cantants tots ells, menos lo Sr. Visconti, com-
pletament nous & Barcelona y sobre ‘s quals
corren molt bonas noticias.

A més del Orfeo de Gluck se representara L°
altimo abencerragqio novament refundit, per son
autor lo mestre Pedrell.

N. N. N.

e —

AL SENYOR DEL PRIMER PIS.

Molt senyor meéu: Un vehi
séu, que ‘s troba en la indigencia,
espera obteni* indulgencia
de vosté per poguer di
lo molt que t& de sufri
per arrosiré‘ aquesta vida, °
pulg que ‘l séu mal no té& mida
Y & no ser pél qué dira
la l%ﬂnl;,, ho pot creure, jja
s‘ hauria donat 4 didal

Jo, (y aqui ja entro de pléa
4 exposar ma pretensio,)
soch jove, soch bon minyé;
pero no tinch qué menja.
D¢ aguesta manera, es cla’
que ‘Il viure ‘m causa desfici:
Jo no tindré cap ofici;
pero aixo6 no hi yol dir re:
jtampoch ne te cap vosté
yno té d‘ ana‘al Hespici!

No ‘m queda & mf altre cami
que anarhi; no tinch prebendas,

2009 Ministero de Cullura

isi tingués las sévas rendas
tothom fora poch per mi!
Ara &tot m* haigd' ajupi’,
ja que la sort aixi ho vol,
qu‘ aquell que no te ‘l consol
del diner, forsa es lo dirho:
6 s* ha de fer pegé un tiro.....
16 ‘s tée de morir tof sol!

No pot vosté imaginarse
lo que pateix qui, com jo,
se troba que a lo millé
no sab ab qué alimentarse.
jN‘ hi ha per desesperarse!
Jo ab certas cosas no hi passo:
si la gana no apedasso,
beé haig de buscé ‘1l que m‘ ampara
(;No s‘ alarmi, perque encare
no-vaig a darli ‘1 sablasso!)

A voslé que ‘l pis primé‘
habita d* aquesta casa,
ningu li empeta la basa
y fins li sobra ‘1 diné.

Tot lo que desitja té

y es tan lo qu® esta aferrat
a la séva societat :

que may ni al cel deu mirar
y aix{s no ‘s té¢ d¢ adonar
del que viu sota terrat.

r=———

Tots los devots de Sant Prim,
diu gent que sembla formal,
que si habitém tant endalt
més aprop del cel vivim.

Si hi vivim 6 si hi morim

no ho sé, no ‘m causa rezel;
pro cregui que no es pa y mel
‘l viur‘hi, y en quan a mi

tan solament li puch di°

jgue toco ab las mans al cel!

Vosté deu pensar com jo:
—iTeé barra ‘]l vehi de dalt!
iSi no ‘l conech!—Tant se val
ino pert gran cosa per xo!
No ‘m coneix, no dich que né
y aix6 es per mi un desconsol;
pero ;com conéixe‘m vol,
si la casa, péls séus fins,
té una escala pals vehins
y un‘ altra per vosté sol?

Estich segur que ‘m perdona
la barra que vosté ‘m creu,
ja que vosté, pel que ‘s veu.
es una bona persona,
Aix6 no ho dich ab segona
intencid, vosté ja ho sap:
jo ‘l que vull es algun nap,
dispénsim 1 atreviment.
Si la demanda no afent,
jbaixaré jo..... pro de cap!

Mes no, qu‘ ab vosté hitinch fé;:

sols li demano vint duros:
me Veig are en uns apuros
y ab aixé conlo ab vosté.

_iVint duros! jqué son?—Ne ré

el que té molt capital.
értim prompte aquest caudal
que li quedaré agrahit...
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0 envihime']l tot seguit,
is1 no vol puja aqui dalt!

Per I interessat que no sab firmar,
JUST ALEIX,

\Y A
":r.-... = gt o

D. Francisco esté malalt, victima de una enfer-
metat extranya ja que, segéns diuhen los perié-
dichs de cdmara, sil¢un dia millora, 1* endem§
recau, y torna a millorar y 4 recaure, avansant y
retrocedint d‘ una manera incomprensible.

L* altre dia vaig celebrar un interview ab un
pages de.Olérdola, que havia vingut & Barcelona
4 vendre una cistella d¢ ous.

—Diguéume, bon home, ;qué opinéu de la ma-
laltia del Sr. Marqués?

—¢ Vol dir del Sr. Quico, lo pubill del Sepulere?

—Exactament.

—ijQué vol que li diga, pobre de mi! Jo no sé
mes que lo que ‘s diu pel poble. _

—¢ Y ‘s pot saber qu‘ es lo que p?#l poble ‘s diu?

—Res, que ‘1 mal li vé de Granada. A la qiienta
alli alguna gitanota, que al mateix temps que gi-
¢ana era bruixa, va mal mirarlo.
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Uns frares que hi ha 41° Ajuda,
per veure si ‘n treuhen sach,
son los que han magut lo cambi

del nom del carrerde ‘n Cuch,

=

Valga aquesta opinié de un crach de Olérdola
per orientar al Dr. Giné y Partagis.
' 5

LR .
De totas maneras los partidaris del ilustre ma-

lalt no descansan ni sossegan.

L® Ajuntament de Barcelona ha nombrat un
correu d* espardenya que no fa més que anary
tornar desde la masia del Sepulere & 1¢ estacis de
Vilafranca; desde 1° estacié de Vilafranca 4 la
masia del Sepulere, comunicant per telégrafo los
menors accidents que s‘ observan en lo malalt,

«A las tres ha pres una tassa de caldo.» — <A Jas
quatre una cullerada de medicina.»—<«A las cinch
en punt ha fet un badall.»

L
* ¥

Los telégramas arriban 4 Barcelona ab tota re-
gularitat. i
_A la Casa Gran s¢ ha montat una oficina espe-
cial, per copiarlos y posarlos en net,
. Després de lo qual se fixan 4 la porta del edifi-
Cl, per calmar I ansietat dels barcelonins.

Y un cop terminada la exhibicis dels indicats
telégramas, se pujan al ultim pis de la casa y s
arxivan.

*®

» B 1
Un admirador del solemne malalt se queixava
aquest dia de que ‘Is telégramas que ‘s posan al
publich se fixessin sobre paper. ' .
—Tractanse de qui ‘s tractas® hauria d° escriure
sobre pergami, qu‘ es lo menos que podria ferse.
.Y fins si hi hagués temps s haurian d° escul-
pir sobre lapidas de mérmol.
*
* 8
De totas maneras La EsQuELLA DE LA TorrRATXA
deplora la malaltia de D. Francisco, y fa vots pél
séu prompte restabliment. i
Com & regidor no ‘1 votarém may, com & home
farém tots los vots que sigan necessaris, perque
Deu nostre Senyor li prolongui la vida, siquiera
fins que puga veure ab los séus propis ulls las
ultimas consegiiencias dels despilfarros efectuats
baix la séva direccié inmediata.
Esperém donchs que la malalt{a que avuy su-
freix serd passatjera.
Y & més de passatjera, profitosa.
Per quant lo convencera de la necessitat de re-
primir son afany d* empendre viatjes de recreo.
Aquests viatjes no li convenen & n‘ell,ni & Bar-
celona tampoch,

Ja s‘ ha inaugurat 4 Parfs la gran plassa de
toros, capas pera 20,000 personas.

Es un edifici grandiés, tot de ferro y mahd, que
fins ara ve & costar uns tres miliéns de pessetas.

L* obra ha sigut costejada pel duch de Vera-
gua y ‘l comte de la Patilla, que no han trobat
millor manera de deixar en lo lloch degut lo pa-
bellé d¢ Espanya.

Lo duch de Veragua, especialment, podré afe-
gir un nou quariel 4 son espléndit escut,

Son ilustre antecessor Cristéfol Colén va des
cubrir la Amérieca,

Ell ha dotat & Parfs de una plassa de toros.

¢Quf d° entre ‘s dos es més digne de pasar 4 la
inmortalitat?

ue ‘s posi ‘I

Un regidor tracta de demanar
os fanals del

nom dels carrers de Barcelona en
alumbrat.
A1x0 estd molt be y ho aplaudeixo; ,
Pero temo que ‘Is rétols no podran llegirse si
no ‘s procura que ‘1 gas fassa més bona cgra.
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D¢ altre manera jmalaguanyada pintura!

Estd en prempsa y proxima & publicarse una
nova edicié, ricament ilustrada dels Caentos de
la vora del foch y Cuentos del avt, escrits en vers
per lo popular poeta Frederich Soler (Pitarra).

Quan vegi la llum donarém uns detalls sobre
aquesta obra qu‘ estava completament agotada.

e

S¢ ha desistit de nombrar arcalde de Madrit &
D. Matias Lopez, fabricant de xocolate.

Un regidor molt llépol de la sustancia que fa-
brica D. Matias, deya:

—Vaja, adéu, ja no podrém sucar.

En los pressupostos municipals del corrent any
hi figura un floret de impostos de nova creacio,
que bé pot dirse que n* hi ha per tots los gustos.

Pagarédn los cotxes y las tartanas.

Pagaran los carros forasters.

Y fins pagarén los velocipedos.

Ja no falta siné que fassin paiar un tant per
cada péu 4 tots los que duguin sabatas.

Lo més salat es 1* impost sobre las mudansas.
Lo vehi que mudi de pis deuréa satisfer lo déu
per cent del lloguer mensual de 1¢ habitaci6 que
passl a ocupar: .
" Aquest impost equival 4 un recado de atencio
gqu‘ enviard |* Ajuniament & tots los vehins: que
mudin de casa. ‘
La papeleta del impost voldra dir:
—Celebraré que la nova habitacio 11 probi.

o
LA

VENTANTSE.

iYéntat, véntat aixerida!
Que aquest ayre seductor
Y aquest cosset de palmera...
jno *n fan poca de calor!

Litura

Si Barcelona pogués disposar de las seévas co-
sas ab tota llibertat, tingan per segur que ‘l pri-
mer impost que crearia produhirfa grans resultat
practichs y donaria un magnifich exemple. !

Consistiria ‘] tal impost en cobrar una cantitat
sobre cada botella de xampany que destapan los
regidors,

A Paris acaba de celebrarse un Congrés de pg.
lomd/ilos. j i
—Papé ;qué vol dir aixé de palomofilos? ™

— Palomdfilo val tant eom dir: camants dels
coloms.»

—Llavors jo també ‘n soch de palomdfilo: & mi
ab arrés m‘ sgradan molt.

Los vehins de Madrit, entretenen los ocis que
‘1s deixa la politica- de una part y de 1¢ altre i‘au-
sencia-de-l¢ aristocracia, celebrant cada nit festas
de barri, de las quals ells ne diuhen verbenas.

Cada verbena ‘s posa baix 1‘ advocacié de un
sant: 1¢ una ‘s dedica & Sant Llorens, 1* altra &
Sant Gayetano.

L¢ uitima que ha de celebrarse, correra & cé-
rrech del vehinat que rodeja la Plassa de Toro
y serd dedicada al Nino Jesus. -

Son molts los que preguntan:

;Pero qué té que veure ‘I Neno Jesus ab la tau-
romaquia?

]

iQuf sab, Mare de Deul!.,

Potser aquells vehins nos reservan alguna sor-
presa.

Capassos son de guarnir un altar, aplicanthi
algunas de las exquisitats del toreig.

Com per exemple: en lloch de ciris, cremaran
banderillas de foch,

Si alguna vegada passan per Atarassanas y sur-
ten per la porta de santa Madrona, veuran una
l4pida escrita en catald ahont se consigna que
‘ls concellers tals i quals van manar construhir
aquell pany de muralla.

Béstils saber aixé y res més.

Si volen evitarse un disgust no s entretinguin
a llegirla.

»
L

L‘ altre dia ‘s queixava un peridodich de que un
stu redactor acompanysnt & un amich séu foras-
ter se deturaren davant de la indicada lapida, de-
sitjosos de desxifrarla.

Lo centinella va acostarse‘ls dihentlos:

— No se puede leer eso.

Acudiren al sargento de guardia, creyent que
‘1 centinella s‘ havia escedit, y ‘1 sargento ‘ls di-

gué que no havia fet més que cumplir ab lo sew
deber.

L d
L

Ignorém los motius que poden haver imposat I
ordre prohibint la lectura de una lapida colocada
en un siti publich, segons sembla ab 1‘ intencié
de que f6s llegida. :

Pero s tracta de militars y s‘ ha de obehir.

No obstant, per evitar extranyesas, nosalires
proposariam una cosa:

Que la sobredita lapida ‘s tapés cuydadosament
ab una flasssda de municid.

Un suscriptor del poble de Monjos se queixa
de que reb lo periédich una semana si:y un‘ altra
no. Inutil diu que la culpa es nostra, ja que totas
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- ‘1s obrers que 4 ellas pugan con-
correr, pels quatre professors
que han de desempenyarlas, y

que sense aquesta combinacié
quedarian cessants.

L
g L B .

Escoltin j;no seria més just,
més equitatiu, y fins meés con-
venient, que las quatre catedras
s‘ adjudiquessin per oposicid, &
qui revelés millors condieions
per desempenyarias?

Tenen la paraula ‘ls regidors
de Barcelona.

Aixé ho dich sense malicia
v de bons in'ents guiat,
(que una cosa es | amistat
y altra cosa la justicia,

Com que ara la gent no'tanca
ni finestras ni oberturas,
ise veuhen uns panoramas,
Yy uns grupos y unas figurasls..

T = . S —

——— e e ———— o

las senmanas ab la major puntualitat posém los

numeros al correu.
;No podria ‘I Sr. Administrador del ram dis-

persarnos 1 obsequi de veure com poden evapo-
rarse ‘ls numeros que ¢l nostre suscriptor deixa

de rebre?

A Madrit | altre dia v4 haverhi 'ganivetadas.

Un chulo ferit vA ser transportal 4 la Casa de
socorro, ahont lo jutje de guardia v4 interrogarlo
sobre 1¢ origen de la qiiestié.

—Miri vosté—va dir lo chulo: lo méu rival, qu
es un malparlat, m* ha inferit un insult gravissim.

—;Qué I hi ha dit?

—Figuris vosté... {M‘ ha dit arcalde!

Una frasse justa:
—Aix6 es inaguantable. -
—;Qué?
—Home, aquesta temperatura
. —No me ‘n parlis. Fa una calor bén cremadora.

Al Ampurda, després de la filoxera que ha des-
¢ruhit las vinyas d‘ arrel, s ha presentat ara una
nova enfermelat que destruheix las oliveras.

1Y qué no ‘n surti may cap que destrubeixi ‘I

caciquisme!

Estich molt conforme que s‘ obrin quatre clas-
ses publicas de francés destinadas a 1 ensenyansa
de obrers y dependents.

Per quatre sous de professors mes 0 menos, no
s* arruinara 1 Ajuntament de Barcelona.

No es per aquf per ahont han de venir los apu-

ros del erari municipal.

L2
L

Pero ara pregunto jo: :

—:Qui ha de desempenyar aqueixas quatre ca-
tedras? ;

Los regidors ja ho tenen tot amanit: los quatre
mateixos professors que havian d‘ ensenyar la
llengua francesa als municipals, en vigilias de la
Exposicio.

De manera que
de francés se crean,

no sembla sino que las cétedras
més que péls dependents y

— - —— -—

|
|
!
|

Los advocats de  Catalunya
costejardn un dels altars del
monestir de Ripoll, dedicantlo &
San Ramén de Penyafort, autor
dels Decretals, font del dret su-
pletori de Catalunya.

Un advocat qu‘ es al cel.

iSembla mentida!

Perque ‘Is advocats saben enviarhi casl sempre
als séus clients: pero lo qu® es ells no hi van.

En una plalja 4 la moda, ahont los dos sexos,
se banyan plegats, un xitxaretlo fa 1 0sa una
banyista.

—10h quantl‘ estimo!—Ili diu—en lo moment
en queé aquesta va & ficarse & 1¢aygua ab las dos
carabassas penjadas & la cintura—;Quin dia ‘m
tornaras una resposta?

La banyista:

—Avuy mateix... Al sortir del bany.

Se fica al aygua, y ‘1 pollo espera ansios sentat
sobre 1 arena de la platxa.

Alguns minuts després eixia la nena regali-
Hiant aygua salada. Lo pollo, derretintse l1 sortia
al pas. |

Y ella, deslligantse las carabassas, y entregant-
las al séu adorador, li deya:

—Tings, aqui t& la meva resposta.

e —

Los xavals de la plassa de Sant Agusti vell I
altre dia feyan sortija.

Y com de costim en semblants cassos, no pas-
sava un transeunt que no anessin & pidolarli:

—;Hi ha res per la sorlija?

Un amich méu passé per alli, acompanyat de
un séu fill, nen molt aixerit, de vuit 4 nou anys.

—Senyor —deya un dels xicotets de la sortija—
donguins alguna cosa.

—No poria quartos.

—Encare que no sigan més que un parell de
sentiments.

—Ves, noy, ves, no pot ser.

Lo postulant se retira tot motxo. ¥ ‘1 fill del
meu amich, exclama:

— Vet aqui que ‘t demanava dos sentiments, ¥

n‘ hi has donat un.
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CANTARELLAS.

L SN

Los peténs diuhen: «t¢ estimoy,
los suspirs; «tos ulls me matany,
las abrassadas; «t‘ adoro»

y ‘Is badalls: «juy, quina gana!s

De una costella del home
diuhen que Déu feu la dona:
pero tu qu‘ ets tan petita
deus ser feta de la torna.

CucagaAcucH,
Lo foch del amor me crema,
lo foch del amor m¢ abrasa.,.
y mentires cantava aixé
m‘ has tirat un gibrell d* aygua.

J. T. ANGuUILA.
;Que necessitas deu duros?
:Que ‘l promés t* ha abandonat?..
Y & mi que m* esplicas noya...
vaja, adéu, adéu qu‘ es tart.
J. ALaMALLY.
A una dona disfressada
se la coneix facilment,
Y & una dona sens careta
ni ‘1 més sabila coneix.
No t* acostis tant, nineta
per Déu no t* acostis tant,
puig si tant i€ acostas, cregas,
qu‘ estarém massa acostats.

J. F. GAVIRES.

AL TREN.

o o Mo P Y < LR el
2004 Ministerio d

>e ‘n va a Mongat, s* hi estara
quatre senmanas 0 sis,
y ‘1 dia que tornara,
dira que veé de Paris,

r 1& "
oLl 2

Un metje que havia fet grans estudis sobre la
digestio, explicava un dia sas teorfss, y deya:

—Per digerir la sopa ‘s necessita una hora;dos
per digerir la carn de bou; per las patatas tres;
quatre pel bacalla..,

—Joconech unacosa - va dir un dels oyents—de
mes dificil digestié que tot lo que vosté diu.

—,;Quina cosa?

— Lo que ‘s menjan los altres.

Dos casats de nou emprenen un petit viatje de
bodas.

Y s‘ embarcan en un tren de la linea de Mata-
ro, & despit del nuvi, que volia anar per la linea
de Vilanova.

Es undiumenje y ‘1 wago est4 plé de gom 4 gom.

La nuvia ‘s queixa de anar tan oprimida.

Y ‘I nuvi li diu:

—ijHaguessem anat per la linea de Vilanoval

— Y qui ‘t diu que alld no hi trobessim la ma-
teixa generacié que aqui?

—Pero sl menos—diu lo nuvi—en aquella linea
hi ha molts tunels.

Mentres estdn podant uns arbres fruyters, diu
una damisela de rompe y rasga:

—VYaya una raresa! Per que ‘Is arbres dongan
fruyt es menester tallarlos alguna cosa.

-
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A LO INSERTAT EN L*‘ ULTIM NOMERO

1. Xarapa 1.*—Se-ra-fi-na.
2 In. 2.2—Do-ro-te-a.
3. SINoNIMIA.—Nou.
4., EnpavinaLLa.—Castanya.
9. TRENCA-cLoscAs.—E/l ario pasado por ague.
6. LoeoeriFo NuMERICH.—Llobregat,
7. RoMBo.— D
B O T

XAKADAS,
I.
MuUsicA pE LA Pobre chica.

Era un mestre
que ‘s trobava tan éntal
com molts altres
que pateixen igual mal;
y la séva senvora
que ‘s diu Tercera primera-tyes, f
deyva:—Creume 4 primera:
fugim del poble y no ensenyis més.

(Continua 4 la pégina 528.}
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LA DONCELLA
PISO SEGUNDO

(RECUERDOS DE UN ESTUDIANTE)

Untomo en 8.° de 312 paginas, Ptas. 3,

CLARIN

ENTRE DOS PLATOS

By S

LETRAS A LA VISTA

POR

MANUEL DEL PALACIO
Pias. 1.

olletos literarios
v

B i T M

T A O,5O %
Poeta |
EPISTOLA EN VERSOS MALOS

CON NOTAS EN PROSA CLARA
—s=xpor CLARIN =— =

- (Leopoldo Alas)
Ptas. 1.

LUIS FALCATO

EN LAS

GUERRILLAS

(Miseelanea politica)

Un tomo en 8.9, Ptas. 1,

FREDERICH SOLER ¢piTarra)

NITSoLLUNA ‘i

AB ILUSTRACIONS

DE
J. L. PELLICER

Ptas. 2.

Acaba de publicarse
JUAN ALCARRENG

TEODORO BAROGO

tlustraciones de
J. ALARCON vy otros artistas:

Un tomoZen 8.° de 438 paginas, Ptas. 2.

COMBATES DE TOR0S

EN ESPANA Y FRANCIA

FPOR EL
Exemo. Sr. D. Adolfo de Castro

Un tomo en 8.°, Ptas, 2.

JOSE M. MATHEU

——

JAQU E

A LA REINA

2 tomos en §8.°"Ptas. 5.

L PILLUELO

B, Garcia Alemany

Un tomo en 8.9, Ptas. 3.

LOS SECRETOS

DE LA

CONFESION

POR
CONSTANCIO MIRALTA
| (Presbitero)

=

I

Un tomo en 8.°, Ptas. 2.

Interessant.

Estem preparant una nova.
edicio ilustrada per M. Moli-
né, de gran luxo, dels CUEN-
TOS DE LA VORA DEL FOCH
y CUENTOS DEL AVI, escrits
pél popular escriptor Frede-
rich Soler (Pitarra).

NMOTA.—Tothom g

Hos de-franqueig, 2l editor Lopez, :
:fsiiingnga axtra*ﬁua.%a remetent ademés 3 rals pél certificat. Als corresponsals de la casa se

20008 Ministero de Cultura

. irir cualsevol de ditas obras. remetent 1° import en libransas del Giro Matuo, &
LA S bt *R“am-hla del Mitj, 20, Barcelona, la rebra & volta de eorreu franca de port. Ne

‘|s otorgan rebaixas.
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Viure aquf, Déu ‘ns gunard,
consumintnos lo mateix que un gquart,
puig lo poch que menjem
als bons pares dels noys ho devém.
Y ell li deya:—Hu-tersa, dona,
4ahont aném sense dinés?
Quan jo 8e de bona tinta © .
que ‘i dia del cobro molt prompte dos-trés
molt prompte dos-tres
molt prompte dos—ires.
{)os- lres cosa trista y tres-doble més certa
passavan senmanas y mesos y anys,
¥ ‘I mestre d* estudi per més que ‘s quixava
ningu 1 escoltava :
ni un cénfim cobrava
Yy gana passava.
Alx0 no es engany.

I1.
Tot jardi té hu-dos-tres
y si.fos aquest casat,
ia séva dona serfa -
hu-dos-ires—quatre Jvritat?

DoLors Monr,
MUDANSA.
—iAhont vas tant tot, -Total?
—A casa del senyor Gual
a ensensarli aquesta fot
que ‘m vaig fer per Carnaval
ballant ab lo fill de ‘n Cot.
- PErA SisTACHS.
TRENCA-CLOSCAS.,

P. TALLADAS

S. D.* CARMETA BASSoLS.

GIRONA

Formar ab aquestas Iletras lo titul de una comedia ca-
Zalana.
JoserH TERRY.
ANAGRAMA.
—Ahont ha llegit, Soledat,.
la mort de ‘n Pere Vidal?
—¢En quin tot vosté total?
—4ElL Diluvio, Publicidad,

A QUINZE ANYS.

Com que no sufreix cap pena,
ni té xicot ni marit,
cada nit fa un rato I* oca,
avants de ficarse al 1lit,

2008 Ministeno de Cultura

UN HOME PARAT.

Duptant =1 aniria 8 Londres
0 a Mdénaeo a jugé un poch,
0 a Biarritz a darse tono..,
al altim no h&a anat en lloch,

—

Noficiero universal?..
—Y donchs n6, enlo Liberal.
EUDALT SALAs

LOGOGRIFO NUMERICH .
5.—Consonant,

5 2.—Una herba,
1 3 8.—Alabansa
5 3 4 8,—Poble de Catalunya.
1 1.8 5 6.—Una llengua.
11 2 3 4 8 —Carrer de Barcelona.
5858 1 6 8.—Nom de dona.
12345678 —A casa de un rellotjer
58 5611 8—En las lecher{as.
81 21 1 8.—Poble de Catalunya.
5 31 3 4 —Poblaci6 francesa.
112 3 —Una fiera,
& 3 2.—Personatje de la historia sagrada.
1 8.—Nota musical.
6.—VYocal.
J. ALAMALIV.
ROMBO.

Primera ratlla vertical y lnuriﬁﬂntal; copsonant —2.°
peix, 3.%, planta; 4.4, pintor célebre; 5.3 fruyta; 6* nom
dedona y 7. consonant.

JORSOYA,
GEROGLIFICH.
L* 1889 T
|
I -
+ + |
.{ -
M. Bsﬁrﬂﬁg.

BARCELONA; - :
Imp. de Lluis Tasso Serra; Arch del Teatro, 24 y 28.
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